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1. FEJEZET

Melanie még akkor is sirt, amikor berontottak a testvérei. Ha Melanie nem érzi magat olyan
boldogtalannak és megalazottnak, még mosolygott is volna a harciassdgukon. Nagy szerencséje
volt Jeremynek, hogy nem talalkozott veliik.

A D’Angelo névérekkel nem lehetett tréfalni. A bajban mindig egymas mellé alltak. A kozos
ellenséget e pillanatban Jeremy képviselte, aki tobb mint hat honapon at hazudott Melanie-nak.

Ashleyizgatottan jarkalt a szobaban, arcan mélységes felhaborodas tiikrozédott. O volt alegiddsebb
és egyben a legsikeresebb D’Angelo 1dny, aki mindig gy érezte, hogy felel6sséggel tartozik hugaiért.

— Ash, nem iilnél le végre? — nyogott fel Melanie. — Elszédiiliink a jarkalasodtol.

A novére a szemoldokét rancolta.

— Azon gondolkodom, hogy birdsag elé vonszoljam ezt a férget, vagy inkabb agyonverjem.

Alanyokegymadsranéztek. Ashleyesetében mindkét megoldds felmeriilhetettjogaszivégzettsége
és hirtelen természete miatt.

— Mi értelme lenne, Ash? — csititotta Jo. — Csak bemocskolnad vele a nevedet, és Melanie sem
lenne téle boldogabb. Raaddasul kideriilne, hogy ez az alak hénapokon at az orranal fogva vezette.
Nem lenne jo, ha apa tudomast szerezne az esetr6l, mert akkor bizony minden szakértelmedre
sziikség lenne, hogy felmentsék a gyilkossag vadja aldl.

Ashley felsohajtott.

- Igazad van.

Apjuk vérbeli olasz volt, aki eddig minden udvarldjukat haldlra rémitette, pedig azok rendes fiuk
voltak. Az aljas Jeremy nem éIné tul Max D’Angelo haragjat.

- Hogy a fenébe sikeriilt Jeremynek eltitkolnia el6lem, hogy felesége és gyerekei vannak? Most
mar tudom, miért nem taldlkoztunk soha hétvégén. Azt is mindig meg tudta indokolni, hogy miért
nem megyiink nyilvanos helyekre.

- Mi vette rd, hogy bevallja az igazat? Nem birta tovabb a hazudozast? — kérdezte Maggie.

- Dehogy! - legyintett Melanie. — Meglattam Oket vasarlas kozben. El6szor megprobalt
félrevonni, és magyarazkodni kezdett, hogy a hdzassdga mar a végét jarja. Talan el is hittem volna
neki, de a felesége tekintete mindent elarult. Latszott, hogy nem el6szor bukik le el6tte. Kész csoda,
hogy este el tudott szabadulni az asszonytdl. Volt képe idejonni, hogy tovabb puhitson!

- Remélem, egy szavat sem hitted el! — mennydorgott Ashley.

- Dehogy! — Melanie fels6hajtott. — Milyen ostoba voltam! Mar honapokkal ezel6tt ra kellett
volna jonnom. Ezek utdn nem dolgozhatok tovabb a Rockingham Industriesnal, mert nem birnam
elviselni, ha talalkoznank.

— Egy idére el kéne utaznod — mondta Maggie elgondolkodva. — Es mdr azt is tudom, hogy hova.

— Munkat kell szereznem - javitotta ki Melanie.

- Ha kevés a pénzed, nagyon szivesen adok — nyugtatta meg Ashley —, de most nem az a dolgod,
hogy allas utan nézz. E16bb 6ssze kell szedned magad. Tudom, mire gondolt Maggie: a nagymama
hazaba kellene elmenned. Emlékszel, mindig milyen nagyszerten éreztiik ott magunkat?

— Akkor még gyerekek voltunk — séhajtotta Melanie. — A nagymama haldla 6ta mar anya sem
latogatja a hazat, és biztos nagyon elhanyagolt.

— Eggyel tobb ok arra, hogy odamenj — jelentette ki Ashley. — Jét fog tenni a munka. Estére olyan
faradt leszel, hogy azonnal elalszol. Majd felvaltva meglatogatunk a hétvégeken, hogy ne legyél
annyira egyediil.

- Olyan nagy teher vagyok, hogy meg akartok t6lem szabadulni? — kérdezte Melanie banatosan.

Egyaltaldan nem volt kedve elutazni az isten hata mogé, és egyediil maradni a gondolataival.
A nagymamadjuk haza, a Rézsa villa, Virginia dllam északi részén, a Chesapeake-6bol partjan allt.



Lehet, hogy ma mar jobban beépiilt a kornyék, de biztosan még most is mérfoldeket kell autézni a
legkozelebbi moziig vagy bevasarlokozpontig.

— Ez nem szdmiizetés — nyugtatta meg Ashley.

— Menekiiljek el Jeremy el61? — haborgott Melanie.

— Minden reggel talalkozni akarsz vele, amikor belép a Rockingham ajtajan? — szegezte neki a
kérdést a n6vére. Melanie hatan végigfutott a hideg a gondolattél. — A nagyi hazanal jobb helyet
nem is tudok elképzelni a felejtésre — er6skodott Ashley. — Kicsit 0sszeszeded a gondolataidat, aztan
a végzettségednek megfelel6 allas utdn nézel. A végén még oriilni is fogsz annak, hogy igy alakult
az életed.

Melanie nem tudta elképzelni, hogy pillanatnyilag bArminek is oriilni tudna.

— Na j6 — mondta tétovan.

— Akkor ezt megbeszéltiik! — vagta ki diadalmasan a névére. — Segitiink csomagolni. Reggel koran
kell indulnod, ha még sotétedés elott oda akarsz érni.

— Még a felmondasomat sem adtam be! - tiltakozott Melanie.

— Semmi kifogas! — jelentette ki Ashley hatarozottan.

Melanie fels6hajtott.

— Rendben. Hogyan szerezzem meg a kulcsot? Nem akarom anyanak elmesélni, mi tortént. —
Edesanyjuk finom holgy volt, de ugyanolyan kemény akarattal és heves természettel dldotta meg
a sors, mint Max D’Angel6t.

— Ne aggddj emiatt! — Ashley egy régimddi kulcsot hiizott el6 a taskajabdl. — Nalam is van egy
— mondta zavartan.

Melanie, Jo és Maggie rabamult.

— Miért?

— Olyan ez a kulcs, mint egy talizman — menteget6zott Ashley. — Amikor kimeriilt vagyok,
el6veszem, és er6t meritek bel6le. Néha én is nagyon szivesen elmennék a Rozsa villaba.

— Mégsem voltdl ott évek 6ta! — jegyezte meg Melanie, és mosolygott névére érzelgdsségén.

— A varazslat akkor is mtikodik, ha csak gondolok ra.

Melanie sohajtott. Barcsak a haz neki is ilyen csodalatos feliidiilést tartogatna! Most azonban
nem tudott masra gondolni, mint Jeremy arulasara.

Mike minden reggel elhajtott a Lindsey-haz el6tt, amikor a kislanyat iskolaba vitte. Nem tudott
megbaratkozni az elhanyagolt épiilet latvanyaval. A kert allapota még jobban elszomoritotta
Mike-ot, mert a kertépités volt a szakmadja és a szenvedélye. Latszott, hogy azel6tt valaki nagy
gonddal iiltette a rézsa- és orgonabokrokat. Most azonban gyom fojtogatta az egykor féltve 6rzott
novényeket. Legszivesebben kiugrott volna a kocsibél, hogy munkahoz lasson a kertben.

Amikor hat évvel azel6tt el6szor meglatta ezt a hdzat, azonnal meg akarta venni, de az
ingatlaniigynok szerint a tulajdonosnak nem allt szandékaban eladni. Akarkié is volt a haz, agy
dontott, legyen az enyészeté.

— Apu - nyafogott Jessie —, miért alltunk meg itt? Ez a hely olyan ijeszté.

Mike ranézett hatéves, kék szem, széke haja kislanyara. Mike 6rommel toltotte idejét a
kislanyaval, akar j6 volt Jessie hangulata, akar nem. Szegény gyereket mar annyi megrazkodtatas
érte! Amikor Mike megtudta, hogy korasziilott, sirds kisbabaja kabitoszer-fliggéségtdl szenved,
nagyon megdobbent. Nem sejtette, hogy Linda még a kislanya kedvéért sem volt hajland6 leszokni
a drogrol.

A kovetkez6 hat honapot azzal toltotte, hogy megprobalta feleségét rabeszélni az elvondkurara.
Sajnos nem hallgatott ra, és a kabitoszert valasztotta. Igy hat kénytelen volt elvalni téle.

Linda kétségbeesett sziilei is elismerték, hogy nem volt mds valasztasa. Amikor a kislany elég
id6s lett, hogy megértse a dolgot, Mike 6szintén elmondta neki az igazat, és latta, hogy Jessie
nagyon.

Egyediilall6 apdnak lenni eleve nehéz, de Jessie viselkedése még egy szent tlirelmét is probara
tette volna. Kisbaba kordban éjjel-nappal sirt, most pedig kiszamithatatlan és ingerlékeny volt.



Mike-nak néha minden akaraterejét 0ssze kellett szednie, hogy ne roppanjon Gssze.

Azért koltozott a Chesapeake-6bol melletti kisvarosba, hogy nyugodt kornyezetben nevelhesse
a lanyat. Az idébeosztdsa rugalmas volt, és az ligyfelei megértették, hogy szamara a lanya az elso.

- Azonnal menjiink innen! — parancsolta Jessie, majd suttogva hozzatette: — Itt kisértetek laknak.

— Mibdl gondolod? — kérdezte Mike.

— Valami mozgott az ablakndl. Lattam.

- Senki nem lakik itt — nyugtatta meg Mike. — A haz teljesen iires.

- Valami mozgott — makacskodott Jessie, és mar majdnem sirt.

Aférfigazt adott, és folytatta atjat az iskola felé. Nem akarta, hogy a békességnek vége szakadjon.
Jessie Megkonnyebbiilten rdmosolygott az apjara.

— Most mar biztonsdgban vagyunk — mondta viddman.

- Velem mindig biztonsagban vagy — emlékeztette Mike.

— Tudom, apu - felelte a kisldny —, de tényleg nem szeretem azt a helyet. Nem akarok ujra
odamenni. Igérd meg!

— Mindennap el kell el6tte menniink - vetette ellen Mike.

— Akkor menjiink nagyon gyorsan — alkudozott Jessie. — Rendben?

Néhany perc mulva megérkeztek az iskola elé.

— Erezd magad jél, kicsim — mondta a férfi. — Iskola utdn itt varlak.

Mindig meg kellett nyugtatnia a lanyat. A pszichol6gus szerint Jessie attol fél, hogy 6 is elhagyja.

Jessie ramosolygott az apjara, és eltlint az iskola kapujaban.

Mike visszament a Lindsey-hdzhoz, mert kivancsi volt rd, hogy Jessie tényleg latott-e valami
mozgast, vagy csak a képzel6dott. Elhatarozta, hogy személyesen gy6zodik meg az igazsagrol.

Melanie a pokhalokkal kiizdott a nagymamadja konyhdjaban. Hirtelen meghallotta a kertkapu
nyikorgasat, és nagyon megijedt.

Alig néhany perccel azel6tt egy auto allt meg a haz el6tt. A lany a nappaliba osont, és vadul ka-
limpalé szivvel a falhoz lapult.

— Van itt valaki? — kérdezte egy férfihang.

Melanie kétségbeesetten pillantott korbe. A mobiltelefonja a szoba masik végében volt, a leg-
kozelebbi szomszéd pedig negyed mérfoldre. Az 6bolben latott ugyan néhany hajét, de vajon lesz
ideje kidltani?

Melanie megragadott egy nehéz olvas6lampat. Ezzel mar komoly sériilést tud okozni barkinek.
A gondolattdl kissé megkonnyebbiilt.

- Kivan ott? — kidltotta. — Figyelmeztetem, hogy birtokhaboritast kovet el!

— Akarcsak maga!

Melanie kinyitotta az ajtot, és haragos pillantast vetett a betolakodéra.

- Nem vagyok birtokhaborit6 — mondta, és minden erejét Osszeszedte, hogy ne remegjen a
hangja.

A férfi legalabb szazkilencven centiméter magas volt, a teste csupa izom. S6tét hajaban voroses
fény csillant, és a bOre mar aprilisban le volt barnulva. Pél6ja és kifakult farmerja szorosan a testére
simult.

Maskor Melanie bizonydra értékelte volna egy ilyen j6 megjelenési férfi felbukkanasat, de most
minden himnemt lényt az ellenségének tartott. Ett6] fiiggetleniil megdobbant a szive a latvanytol.

— Cornelia Lindsey lakott itt, de mar meghalt — jelentette ki a férfi, és kék szemével bizalmatlanul
méregette.

— Tudom — mondta Melanie —, a nagymamam volt.

— Maga is a Lindsey csalad tagja?

— Melanie D’Angelénak hivnak. Az anydm Lindsey lany. Bostonbdl jottem.

— Van személyi igazolvanya?

A lany hitetlenkedve nézett a férfira.

— Nincs ranyomtatva a csalddfam. Es maga kicsoda? Talan a seriff?



— Csak egy szomszéd vagyok. Ez a hdz mar j6 ideje iires, és ha maga valoban az, akinek allitja
magat, akkor minden bizonnyal értékeli a bizalmatlansdgomat.

A lany latta, hogy a férfi addig nem tagit, amig meg nem gyo6zddik a személyazonossagarol.

Visszatette a lampat a helyére, és az egyik polcrél magahoz vett néhany csaladi fényképet.

Ezutan atnyujtotta a férfinak a jogositvanyat és egy gyermekkori képét.

— Ez én vagyok hatéves koromban — mondta, majd a tobbi fényképet is megmutatta. — Ezen a
képen pedig a nagymamammal, Cornelia Lindsey-vel fényképeztek le, nem sokkal a haldla elott.
Ismerte 6t?

— Nem —mondtaaférfi, majd elvette akezébdl afényképeket. Amnemaz embereket tanulmanyozta,
hanem valami mast.

— Tudtam! - motyogta maga elé, majd haragos pillantast vetett Melanie-ra. — Szégyellhetik
magukat!

A lany Osszerezzent.

— Tessék?

— A kert! — formedt ra a férfi. — Teljesen elhanyagoltak!

— En is észrevettem — ismerte be Melanie.

A férfi még mindig nem enyhiilt meg.

— Mit szandékozik tenni vele?

Melanie megvonta a vallat. Semmi értelme egy idegennel vitdzni a kert allapotardl.

— Nem tudom — mondta végiil. - E16sz0r a hazat takaritom ki.

A férfi rosszallo pillantast vetett ra.

— Ne halogassa sokdaig, mert most van itt az ideje. — A zsebébdl elovett egy névjegykartyat, és
atnyujtotta a lanynak. — Ha kész van a hdzzal, hivjon fel! Ezzel sarkon fordult, és elment.

Melanie kozelebbrdl megvizsgalta a finom izléssel késziilt névjegykartyat, és elolvasta a nevet.
Stefan Mikelewski, kertépit6. Valéban nem szép téliik, hogy igy elhanyagoltdk a nagymamajuk
kertjét. Talan majd igénybe veszi a férfi segitségét. Zsebre vagta a kartyat, felkapta a taskajat és az
ajto felé indult.

Be kell mennie a varosba, élelmiszert és tisztitoszereket venni. El6z6 este csak az emeleti
halészobat takaritotta ki, hogy le tudjon fekiidni.

Ha egész héten megallas nélkiil sikalja a hazat, akkor sem fog végezni. Eddig csak Jeremyre
haragudott, de most mar a testvéreire is neheztelt, amiért ilyen helyre szamuzték.

Eppen megallt egy kavézo el6tt, amikor megszdlalt a mobiltelefonja.

— Hogy vagy? — kérdezte Ashley vidam hangon.

— Tegnap este két Oraba telt, mire a kaputdl eljutottam a hazig — kozolte Melanie bosszdsan.

— Valéban? - csodalkozott Ashley.

— Képzeld el a haz allapotat, és szorozd meg harommal! Akkor lesz némi fogalmad arrél, mennyi
munka var ram. A kertben még sokkal rosszabb a helyzet. Hamupip6kének érzem magam, akit a
gonosz mostohatestvérei dolgoztatnak.

— Oriilok, hogy bevalt a terv! — orvendezett Ashley.

— Miféle terv?

— Ugye mar nem is gondolsz Jeremyre? — magyardzta a n6vére. — Most rohannom kell, vdrnak a
birésagon. Szeretlek.

Melanie belatta, hogy névérének igaza van. Egész délel6tt eszébe sem jutott a férfi. Nem tudta,
hogy ez a ra varé szornyl munkanak, vagy a Stefan Mikelewskivel valo talalkozasnak koszonheto.

Inkabb a munkdara fogom, mondta magdban, és belépett a kdvézéba. Meglepd, hogy a kertépitd
ennyire megdobogtatta a szivét. Lehet, hogy csak az er6szakos modora miatt. Talan mégsem veszi
igénybe ennek a mogorva férfinak a segitségét. Legjobb lenne visszamenni Bostonba.

Ekkor eszébe jutott, hogy miért jott ide, és nagyot nyelt. Semmi kedve nem volt visszatérni abba
a varosba, ahol Jeremy €l a feleségével és a két gyermekével.

Kitakaritja a Rozsa villat, és a piszokkal egyiitt megszabadul Jeremy emlékétol is.



2. FEJEZET

Mike még egy hét elteltével sem tudta kiverni a fejébol a latvanyt, ahogy Melanie D’Angelo a nehéz
lampat markolva szembefordult vele. Azonnal észrevette, hogy a lany kék szemében banat bujkal.
A bérén latszott, hogy olyan puha, mint a selyem. Blazan az utols6 gomb nem volt begombolva,
farmerja szorosan tapadt csipOjére és hosszu ldbara. Most még jobban vonzotta a Lindsey-haz
rejtélye.

Alanybdanatos tekintete eszébe juttatta a sajat szenvedéseit. Soha tobbé nem akar érzelmiviharokat
az életében, és nem érdekli, hogy mi a gondja annak az idegen nének! Munkaban sem szenvedett
hianyt, ezért nem banta, hogy a lany nem hivta fel. El kellene felejtenie Melanie D’Angel6t és a
Lindsey-hazat.

Ekkor eszébe jutott a fénykép, amit a 1dn mutatott neki. A szive a rézsak lattan dobbant meg
igazan. Cornelia Lindsey nagy szeretettel apolta a kertet, és a leszarmazottai elhanyagoljak ezt a
csodalatos orokséget.

Azért szerette a munkajat, mert a novények — az emberekkel ellentétben — mindig meghalaltak
a gondoskoddsat. Linda halatlan és megbizhatatlan volt, a lanya pedig kiszamithatatlan.

Mindennap elhajtott a Rézsa villa mellett, és bekukkantott a kertbe, hogy vajon Melanie
D’Angelo megmetszette-e mar a rézsabokrokat. Am a kertben semmi sem valtozott. A lany nem
fogadta meg a tanacsat. Ennyire nem zavarja a rendetlenség? Lehet, hogy nem szandékozik sokaig
itt maradni.

Csak azért allt meg a haz el6tt, mert volt egy szabad 6raja. Nem akart egyebet, mint dpolni a
joszomszédi viszonyt, és megnézni, hogyan boldogul Melanie.

Amikor a kopogasra nem valaszolt senki, benyitott, hogy megkeresse a lanyt. Legalabb végre
megnézheti a kertet. A kilatas valéban csodalatos volt.

Annyira lekototte a latvany, hogy alig vette észre Melanie-t. A lany egy hintan tildogélt, és olyan
szomorunak latszott, hogy a férfi legszivesebben azonnal sarkon fordult volna, hogy magara
hagyja banataval. De nem tette.

— Melanie! - szolt halkan, a 1dny mégis ijedten Osszerezzent, és a combjara Ontotte a tedjat.

— Elnézést — menteget6zott a férfi, és egy zsebkendot nyujtott at neki.

- Megrogzott szokasa, hogy mindig haldlra rémiszt? — kérdezte a lany ingeriilten.

— Ugy latszik - vonta meg a férfi a vallat. - Bocsasson meg! Akarja, hogy elmenjek?

- Ha mar itt van, iiljon le - mondta Melanie mogorvan. Odébb csuszott, hogy a férfinak is
helyet szoritson a hintan.

Mike habozott. A hinta egyaltaldn nem volt széles. Ha leiil a 1dny mellé, kényelmetleniil kozel
keriil hozza.

- Ha nem iil le, akkor én allok fel - mondta végiil a lany. — Megfajdul a nyakam, ha felnézek
magara.

Mivel nem volt mds valasztasa, Mike leiilt, és igyekezett elhtizddni a 1anytol.

- Még nem nagyon dolgozott a kertben - jegyezte meg.

Ugy gondolta, biztonsagosabb, ha védekezésre kényszeriti a 1anyt.

- Azt sem tudom, hol kezdjem. Még a hazzal sem végeztem.

A férfi kételkedve pillantott ra, mire Melanie felfortyant.

- Ne nézzen igy rdm! Igenis nagyon sokat dolgozom! Mar napok 6ta festem a hazat. A nappalival
kész is vagyok.

A férfi nem tudta leplezni a meglepetését.

- Kifestette az egész hazat?

— Majdnem - mondta a lany. — Még nem jutottam el a tet6téri halészobakig.

— Mikor? Hogyan?



Melanie elmosolyodott.

— Azt hitte, hogy a kisujjamat sem fogom megmozditani, hanem inkdbb elmenekiilok?

— Oszintén szo6lva megfordult a fejemben. Miért maradt itt mégis?

— Mert nincs értelme mashovd mennem - vallotta be a lany.

Tekintete szomor lett, és Mike legszivesebben atolelte volna. Gyorsan okolbe szoritotta a kezét,
és kormeit a tenyerébe mélyesztette.

— Miért menekiilt el otthonrol? — kérdezte.

— Nem akarok Bostonrol és a maltamrol beszélni.

Mike ezt meg tudta érteni.

— Rendben van. Akkor beszéljiink err6l a helyroél!

A lany er6tlentil elmosolyodott.

— Mr. Mikelewski...

— Mike.

— Rendben, Mike. Mire a kerti munkakra sor kertil, azt szeretném, ha elamulna. Majd ha elmegyek...

A férfi enyhe csalédottsagot érzett.

— Nem all szandékaban itt maradni?

— Csak egy darabig.

— Akkor valoban igénybe kell vennie a segitségemet. Egy rovid nyaralas alatt nem tudja egyediil
rendbe tenni a kertet.

Melanie elgondolkodva pillantott ra, majd bdlintott.

- Rendben van, megfontolom. De ne higgye, hogy nyaralok, csak félrevonulok a vilagtél egy
idore.

— Mennyi id6re?

— Nem tudom.

— Ha elmegy, ki gondozza tovabb a kertet? — Mike érdekl6dve nézett a lanyra. — Megint hagyjak,
hogy bendje a gaz?

— Azigazat megvallva ezen még nem gondolkodtam — vallotta be a lany. - Most nem foglalkozom
a jovovel, csak a maval.

— Egy darabig jolesik sodrodni az arral — jegyezte meg a férfi halkan. Miutan elvalt Lindatdl,
néhany évig 0 is ezt tette. Csak Jessie miatt nem hagyta el magat teljesen. Ranézett a mellette il6
nére, és hozzatette: — Am egy id6 utn veszélyes.

— Ilyen sok tapasztalata van a sodréddsban? — kérdezte a lany éles hangon.

Mike elgondolkodott.

— Mindenkinek sziiksége van célra — valaszolta végiil.

A lany érdekl6dve pillantott ra.

— Maganak mi a célja?

A beszélgetés kezdett tdl komollya és személyessé valni. Mike elmosolyodott, és tavozni késziilt,
miel6tt olyasmit mond, amit késébb megbdnna.

— Magaval kapcsolatban csak egy tervem van: ravenni, hogy tegye rendbe a kertet. - Rakacsintott
a lanyra. — Viszlat!

A kocsija felé menet Mike nem tudta megallni, hogy ne kukucskaljon be a nappali ablakan.
Leesett az alla. Melanie tényleg kifestette a szobat! A piszkos krémszin( falak most élénksarga
szinben ragyogtak. A diszszegély hofehér volt, és tiszta fliggonyok lengedeztek a szélben. Ha
Melanie D’Angelo minden szobat ilyen szépen atalakitott, akkor valoban életre kelti a Rozsa villa
régi szépségét.

De banatos kék szemébe ki fogja visszahozni a régi csillogast?

Melanie lelkesen vetette bele magat a haz felGjitasaba. Atnézett néhany lakberendezéssel foglalkozé
magazint, és kivalasztotta a szineket.

Disztargyakat, parnakat és vazakat valogatott a helybéli boltokban. Mivel 4llas nélkiil volt, nem
akarta felélni a tartalékait, de szerencsére talalt néhdny olcsébb régiségkereskedést.



Aszobdajabanatenger szineit szerette volnalatni. Kék, halvanyzold és halvanysziirke kiegészitoket
keresett, de nem tudott ellenallni a narancs, a r6zsaszin, sot a piros kisértésének sem.

Egyik nap a szomszédos Kilmarnockban jart, és egy boltbol kilépve 6rommel olelte magahoz
legujabb szerzeményét, egy kék livegvazat. Ekkor észrevette Mike autdjat az utca masik oldalan,
és a szive nagyot dobbant. Menekiilni akart, de a férfi épp ebben a pillanatban lépett ki az
ingatlaniligynokség ajtajan, és azonnal észrevette. Szokasos komor arckifejezésével nézett ra.

— Nagyon elégedettnek latszik — dllapitotta meg.

A lany biiszkén emelte fel a kék vazat.

- Hat nem csodalatos?

A férfi nem a vazat nézte, hanem 6t.

- De, csoddlatos... Még virdgokat is lehetne bele iltetni.

A lany felnevetett.

— Maga a kertészkedésen kiviil masra nem tud gondolni?

- Dehogynem.

- Példaul?

— Ebédeljen velem, és elmesélem.

A szavai nemcsak a lanyt lepték meg, hanem 6t magat is. Melanie legszivesebben visszautasitotta
volna a meghivast, de nem volt kedve megint egyediil ebédelni otthon. Inkabb valasztotta ennek a
zord férfinak a tarsasagat.

- Rendben van.

Egy csinos, széke pincérné azonnal az asztaluknal termett, és étlapot tett eléjiik. Melanie
észrevette, hogy a lany baratsdgos mosollyal néz Mike-ra, de az tudomast sem vesz réla.

- Nagyon finom a rakos rakott tészta — mondta Mike —, meg a hamburger.

— Es milyen a grillcsirkés cézarsalata? — kérdezte Melanie, 4m a férfi valasz helyett csak felhizta
a szemoldokét. A 1any felnevetett. — Ez tal nbies étel maganak?

— A munkam miatt sok kaldriara van sziikségem. Nekem nem elég egy sovany csirkemell és egy
kupac zoldsalata - mondta megvet6en Mike.

— Gondolom, a hamburger mellé talalt siilt krumpli is fontos energiaforras.

— Igen - felelte a férfi rezzenéstelen arccal. — De a csokoladéturmixot szeretem a legjobban.

Melanie-nak mar napok 6ta alig volt étvagya, most mégis Osszefutott a szajaban a nyal.

— Akkor azt kérem. Hamburgert, siilt krumplit és turmixot — jelentette ki hatarozottan.

Amikorapincérnévisszajott, csak futéd pillantast vetett Melanie-ra, ésijra Mike-ra 0sszpontositotta
minden figyelmét.

- Hol volt eddig? Olyan rég nem lattam magat és Jesst.

Mike-on latszott, hogy kicsit kellemetleniil érzi magat.

— Nem értiink ra. — Melanie felé intett. — Ismeri Melanie D’Angelét? A Lindsey-hazban lakik.
Melanie, 6 Brenda Chatham, a kavézo tulajdonosa.

Brenda kurtan biccentett Melanie-nak, és ismét Mike-ra mosolygott.

— Mit szdlna a kozos ebédhez, amelyrél mar beszéltem?

Mike a homlokat rancolta.

- K6szonom, de mostandban nagyon be vagyok tablazva. Most is sietek, mert vissza kell mennem
dolgozni.

Brenda nem tudta leplezni csal6dottsagat.

— A szokasosat kéri?

Mike bélintott.

— Igen, és Melanie-nak is ugyanazt. Hogy kéred a hamburgert, dragam?

Melanie tudta, hogy a férfi miért szolitja igy. Szeretné elhitetni Brendaval, hogy kozeli kapcsolatban
vannak.

- Kozepesen atsiitve — mondta.

Miutan a n6 elment, Mike bocsanatkéro pillantast vetett Melanie-ra.

- Elnézést kérek. Brenda a fejébe vette, hogy szép par lennénk. Mar tobbszor megprébaltam



kidbranditani, de nagyon kitarto.

— Miért nem mondja meg neki nyiltan, hogy nem érdekli?

A férfin latszott, hogy elszornyed a gondolattél.

— Az nagyon durva lenne.

Melanie felnevetett, holott zavarta, hogy a férfi ennyire nem 0Oszinte.

— Szerintem nyiltan kéne beszélnie vele. Nagyon vonzd né.

A férfi a konyha irdnyaba bamult.

— Tényleg?

Létezik olyan férfi, aki nem vesz észre egy jo alaku, baratsagos szoke n6t? Taldn a titokzatos Jess
miatt ilyen kozonyos, akit Brenda emlitett.

- Kiaz a Jess?

Mike-ot meglepte a kérdés.

— A lanyom - mondta végiil. — Hatéves. Kiilonben Jessie-nek hivjak.

A lanynak eszébe jutott, hogy Jeremy eltitkolta el6le a csaladjat.

— Mikor akarta elarulni, hogy van egy lanya? — kérdezte hlivosen.

A férfi 6sszehtuizta szemét.

— Nem titok. Mindenki tudja a varosban.

— En nem. No és a felesége?

— Nincs — mondta a férfi kurtan, és ugyanolyan merev lett, mint Melanie. — Beszéljiink valami
masrol.

— Példaul?

— Bostonrdl és arrél, hogy miért menekiilt el onnan.

Melanie azonnal megértette a férfi célzadsat. Mindkettejiiknek vannak titkaik. Melanie mégis
szerette volna tudni, hogy Jess anyjanak mi a szerepe a férfi életében.

— Maga és Jess mamaja elvaltak?

— Igen.

Melanie furcsa megkonnyebbiilést érzett. Akarmilyen titka van Mike-nak, nem fogja olyan
kellemetlen meglepetés érni, mint Jeremy esetében. A férfi fesziilt viselkedése és sotét tekintete
elarulta, hogy valamit még rejteget el6le.

Ekkor megjelent Brenda a hamburgerekkel. Mike tanyérjat sokkal nagyobb gonddal helyezte az
asztalra, mint Melanie-ét. Rdadasul a lany hamburgere eléggé égettnek latszott.

— Cseréljlink — mondta Mike komor arccal.

Melanie rabdmult.

— Miért? Maga sem égetten rendelte.

— Nem, de a magaé miattam lett ilyen. Majd én megeszem.

~ Igyisj6lesz. — A lany beleharapott a cipStalp keménységii hiisba, és tettetett élvezettel kezdte
ragni.

A férfi s6hajtott, és odaintette Brendat.

— Van egy kis gond. Melanie hamburgerét szénné égették. Kérek egy masikat, de azt ingyen. Es
legkozelebb iigyeljen rd, hogy Melanie azt kapja, amit kért.

A lany nem tudta, hogy 6 lep6dott-e meg jobban, vagy Brenda. Mindkettejiiket megdobbentette
Mike szigort hangja. Brenda er6ltetett mosollyal fordult Melanie-hoz.

— Elnézést a tévedésért. Hozok masikat.

— K6szonom — mondta Melanie.

— Majd leszidom a szakacsot — igérte a nod.

Amikor Brenda elment, Melanie haragos pillantast vetett Mike-ra.

— Nem kellett volna ilyen nagy iigyet csinalni bel6le.

— Dehogynem. Nem maga mondta, hogy legyek hozza 6szinte?

Melanie elfojtott egy mosolyt.

— En arra gondoltam, hogy mondja meg neki, miért nem akar jarni vele.

A férfi csak megvonta a vallat.



- Brenda szép no, és kedvesnek latszik. Miért nem érdekli?

— Az életem igy is elég bonyolult. Nem akarok semmilyen kapcsolatot.

Melanie ezt meg tudta érteni.

- Konnyebb a rézsakkal foglalkozni, mint egy novel, igaz?

A férfi halvanyan elmosolyodott.

— A szambdl vette ki a szot.

- Eszembe jutott, hogy maga szerint a r6zsdim nagyon rossz allapotban vannak. Talan jo lenne,
ha a gondjaiba venné 6ket.

A férfi mosolygott.

— Ezek szerint meggondolta magat, kedvesem?

- Nem vagyok a kedvese — mondta a lany ingeriilten. — Mindig ilyen lehetetleniil viselkedik?

A férfi most mar nevetett.

- Azt mondjak. - Ezzel felallt. - Most mennem kell. Kedvesem.

Alanyujratiltakozniakart, de észrevette, hogy Brendafeléjiik tart. Mike lehajolt, és egy csékot lehelt
Melanie ajkara. Semmi kétség, hogy csak Brenda el6tt akarta az 0sszetartozasukat bizonyitani, de
Melanie ajka langra gyult. Egy szot sem tudott kinyogni. Remeg6 ujjakkal megragadta a poharat,
és felhajtotta az utolsé korty csokoladéturmixot. Brenda fagyos pillantast vetett ra, és Melanie
tudta, hogy onhibajan kiviil szerzett egy ellenséget a varosban.

Melanie-t az orgonaillat kicsalogatta a kertbe. Aprilis masodik hetében jartak, és mar évek 6ta nem
érezte ezt a kiilonleges illatot.

Elhatarozta,hogy megmentiaz orgonat. Megkereste a kerti fészer kulcsat, és rengeteg szerszamot
talalt. Megragadott egy metszoollot, és nekiesett az orgonabokrokat fenyeget6 gyomoknak. A vad
kaszonovények inddit lenyeste, majd gyokerest6l kitépte dket a foldbol.

Ekkor a kert elott megallt egy autd. Halk, izgatott beszédet, majd sikitast hallott.

— Ne! Apu, ne!

Melanie leejtette az ollot, és odarohant a kapuhoz. Mike éppen egy kapal6zo, sikitozo gyermeket
probalt kirdncigalni az autobdl.

- Mi a baj? - kérdezte Melanie.

Mike felkapta a fejét, és beverte az ajtdkeretbe.

- Ne ijedjen meg - kozolte faradt hangon. — A ldnyom valami miatt fél ett6l a haztél. Azt hiszi,
hogy kisértetek lakjak.

Melanie a kétségbeesett kislanyra nézett, és félrevonta Mike-ot.

— Hadd prébaljam meg! Gondolom, 6 Jessie.

- Igen.

Melanie belenézett a kislany mélykék szemébe.

— Szia, Jessie, Melanie vagyok! — mondta nyugodt hangon. — En lakom itt.

A kislany komoran bamult rd. Melanie tiirelmesen vart.

— Te kisértet vagy? - kérdezte Jessie ijedt suttogassal.

Melanie elfojtott egy mosolyt.

— Meg akarod tudni?

A kislany szemében érdeklodés csillant.

— Azt hogy lehet?

— Csipj meg!

— Nem fog fajni? — kérdezte aggddd hangon Melanie-t.

— Ha szellem vagyok, akkor nem.

Jessie kinyujtotta apro kezét, és gyengéden megcsipte Melanie karjat.

- Jaj! — mondta Melanie, és eltorzitotta arcat, mintha nagyon fajna neki.

— Bocsanat! — suttogta azonnal Jessie.

— Semmi baj. Akkor most mar tudjuk, hogy nem vagyok kisértet.

Jessie-n latszott, hogy még mindig kételkedik.



